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AHHOTaLNA

B pasnnuHbIX f3blKaxX Kay3aTWMBHbIE 3HAYEHWS BbIPAXAKOTCA MO-pasHOMy. 3TO CBA3AHO C TeM, 4TO
KaKOOMY S3blKy 419 Mepefays  Kay3aTUBHOM CeMaHTWKW CBOWCTBEHHbI CBOW  JIEKCUYECKME,
Mopdosiornyeckne 1  CUHTaKcuyeckme cpefctsa.  OCHOBHbIMM - MOPGO/IOMMYECKMMU  MapKepamu
Kay3a/lbHOCTW B COBPEMEHHOM aHI/IMACKOM f13blke ABASOTCA addhmKebl (CyddmKebl M npedmkebl). B
cTaTbe aHa/IM3MPYHTCA Kay3aTuBHbIE Cy(D(UKCbl. CyqhdUKe ABNSETCA COCTABHOM YacTbio MOP(EMbI, eMy
npucyLwy pasnunyHble (GopMaibHO-(DYHKLMOHAIbHBIE MPU3HAKK, KOTOPble ONpefenstoT ero Mecto B TOM
NN MHOW Mopheme. MoKasaHo, YTO B aHI/IMIACKOM fi3blKe CY(PUKC MOXET HAXOAUTLCS, KaK MAHUMYM, B
[BYX NOMOXEHMWSX: NOcne KOPHA 1 nocne apyrmnx (0AHOro 1am HeCKoNbKnMX) cytdmkcos. Korga cyddukc
Haxo4uTCs B MO3ULUN MEXAY KOPHEM M KOHEYHbIM CY((UKCOM, OH He OCYLLECTB/SET rpaMmaTnyecKom

(hyHKUMK.

Abstract

The paper reveals the main morphological markers of causality in modern English, which are the affixes
(suffixes and prefixes). In heterogeneous languages, causative values are expressed in different ways,
because lexical, morphological and syntactic means are used to convey causative semantics. The article
analyzes the causative suffixes. The suffix is an integral part of the morpheme; it has various formal and
functional characteristics that determine its place in a particular morpheme. It is shown that in English the
suffix can be at least in two positions: after the root and after the other (one or several) suffixes. When the
suffix is in the position between the root and the final suffix, it does not perform a grammatical function.
Each part of speech has a corresponding set of such affixal elements (prefixes and suffixes) used for the
purpose of formation of new (basics) words within the same part of speech. Therefore, there are affixes of
nouns, verbs, adjectives, adverbs.

KnwoueBble cnoBa: cyduke, Mopdema, Kay3a/lbHOE 3HadeHue, rpammaTuyeckas (yHKUUA,
cemMaHTUYecKas PYHKLUUA, ANCTPUBYLMA.
Keywords: suffix, morpheme, causal meaning, grammatical function, semantic function, distribution.

BBegeHune

MPUUYNHHO-CNEACTBEHHbIE  OTHOLWIEHMA WMeT MecTo OblTb B /H060M  A3bIKe.
B aHrMIiiCKOM A3blKe NS BblPpaXeHWA TaKoro pofa OTHOLIEHWUI CyLlecTBYIOT Kay3aTusbl. OHM
MOryT 06pa30BblBaTbCA Ha CUMHTAKCUYECKOM, JIEKCMYECKOM W MOP(OIOrMYECKOM YPOBHSX.
K moptonornyeckum Mapkepam  Kay3a/JibHOCTW  OTHOCATCHA MPeqUKCbl 1 CyPgUKChI.
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Kay3aTnBHO-MapKMpOBaHHble  C/I0BA  XapaKTepU3ylTCA  KaK  JIeKCMYECKMe  efuHULbI,
obpa3oBaHHble NpyM nomoLlKM Kay3aTuBHbIX cyddumkco [Nida, 2003]. Cyddukc ssnsetcs
COCTaBHOM 4acTbld MOp(EMbl, €My MpUCyLWmn pasinyHble (OopMasbHO-(MYHKLUUOHANbHbIE
NpU3HaKu, KOTopble ONpeaensitoT ero MecTo B TOW Mnu nHol mopdeme [Amatos, 2003].

CemaHTMyeckas (YHKUMA Hambonee APKO M YETKO BbIpa)KeHa B KOHLle OCHOBbI. TOT
thakT, uTo cydhdukc umeeT 60nee 0606LLEHHOE 3HAUYEHME, YEM KOpHeBasi Mopdema U CNOBO
B LLeNOM, fBNSETCA  OCHOBHbIM  OTAUYMEM  KOPHEBOW  Mopdembl OT  CY((uKcanbHOM
MO CEMAHTMYECKOW (YHKUMW. B OTHOLIEHUN rpaMMaTUYeCKOn PYHKLUU HYXXHO OTMETUTb, 4YTO
OHa CBOWCTBEHHA CY(UKCY UK ero anioMopdy B KOHEYHOW MO3ULUKN B C/IOBE, B CBA3MU C 3TUM
OHa ABNSAETCA NepemMeHHON BeNnYMHON. CypEUKC He OCYLLEeCTBNSAET rpaMMaTUUecKon yHKLNUN,
KOrfja OH HaxoAuTCA B MO3ULUM MeXAy KOPHEM M KOHeuyHbIM cydgukcom. O653aTefibHbIM
aneMeHTOM cydhduKcanbHoi MOpheMbl SIBASETCA ee ceMaHTMyeckas PyHKUMS. OHa CoXpaHseTcs
He3aBMcuMMOo OT AUCTPMOBYLUN.

O6beKTbl M MeTOAbl UCCNef0BaHUS

O6beKTOM WUCCNef0BaHUA BbICTyNaeT CTPYKTypa fA3blka. B Heil cyliecTByeT LWeCTb
CEerMEHTHbIX YPOBHEN, BCe OHW HaxoAATCSA B MPSAMOM 3aBUCMMOCTU APYT OT gpyra. 3T0, B CBOO
oyepefb, NO3BOMAET flyylle NPOCNefUTb MeXaHW3M B3aMMOAENCTBUA PasHOYPOBHEBLIX eAUHWUL,
0T 60/1ee HU3KUX YpPOBHEW K 60see BbICOKMM. B KayecTBe npefmeTa UCCnefoBaHUs BbICTyNawoT
CEerMeHTHble efWHULbl f3blKa, BblpaXKatolime MNPUYMHHO-CNEACTBEHHbIE OTHOLUEHUA MeXAay
eAnHnLaMn CcooblweHns B KOHTUHYYMe CBSI3aHHOrO TeKCTa, a TakXe Kay3albHble CBA3MN,
nexatyme B OCHOBe opraHusauuy camoi cucTeMbl A3blka. K meTofam uccnefoBaHus cregyet
OTHECTW CTPYKTYPHbIA U PYHKUMOHANbHbI aHanu3bl. [Amartos, 2005]

Bonee nonHoe onpegeneHne Mopdembl, OXBaTblBalOllee BCE KaTeropum eguHuL,
MOpPMONOrnyeckoro ypoBHsa, aaét boagysH ge KypteHs. OH onpefenset mMopdemy Kak ganee
Hee/IMMYK0 4acTb S3bIKOBOrO MbllWIeHNA. [aHHbI TepMUH SBAAETCS POAOBbIM AN TaKuX
MOHATUIA KaK KOpeHb, npedukc cypdukc, okoH4YaHue u 1. n. [boayaH ae KypTeHs, 1963].
CyuiectByeT un apyroe MHeHue [CmupHuuUknia, 1959: 216], 4To Mopdema - 3TO HauMMeHbLuas
A3blKOBaA eAuHWLA, KOTOopad MMeeT 3BYKOBYKD W CMbIC/IOBYHO CTOpOHbl. B.H. Apuesa
paccMatpuBaeT MOp{eMy, KakK «KpaTyalllyk CTPYKTYPHO-CMbICIOBYIO efVUHULYY, BblAeNSEMYIO
B CTPYyKType cnoBa» [fApueBa, 1940: 55]. Takoin ¢oOpMynMpoBKO OHa NOAYEPKMBAET
(DYHKLMOHANbHbIE Pa3NMunsg Mexy KOPHEBbIMU U CyPUKCanbHbIMU MopheMamu. «llo3uuns
cyhpukcanbHoOM MopdemMbl B cCUCTEME  ApPYrmx MopeM [A0/MKHa o6ycnaBnmBaTbes
COBOKYMHOCTbIO (DOpMasibHO-PYHKLMOHAIbHBIX NMPU3HaKoB» [Apuesa, 1940: 55].

B NMHIBUCTUYECKON NUTepaType MOXXHO HalNTW pa3nunuHble HOpMYNUpPoOBKN cyddnKcea.
Tak Kak cygurkcanbHas mopdema ABNSETCA MPOMEXYTOUYHOW Mexay NeKCemMolr, mopdemon un
rpaMmaTuyeckum (opmMaHTOM, TO eé Kraccugukauua npeacTaBnset pag TpygHocTel. bonee
MONHYI0 MOP(EMHYIO KnacCuukauuio rno Tuny (OoHem, NO3ULUMOHHOMY COOTHOLLUEHUIO Mexay
thoHemammn MOXHo HaiTu y FO. Haliabl [Nida, 2003].

Mo ee MHeHUIO, AeneHne cy@ApUKCOB Ha rpynnbl MPOUCXOAMUT CeyoWw MM 06pasom:

1) mopdhembl, B COCTaB KOTOPbIX BXOAAT TONIbKO CErMEHTHbIEe MOP(EMbI;

2) MopgeMbl, cofepxawme B cebe CermMeHTHble W CynpacerMeHTHble (HOHEMBI
(Yoapenus);

3) «continious»  Mop®eMbl, MNPOTUBOMNOCTAB/IEHHbIE  MPEPLIBUCTLIM  MOpgemam
«discontinious»;

4) «additive» and «replacive» mopgembl [Nida, 2003].

Kak npasuno, Mopdembl B COCTaBe C/0Ba Pas/IMyaroTCA MO PacrnooXeHU ux Lpyr
K gpyry. Mosuunio cydukca, B NpUHLMNE, KaK U OCTallbHbIX MOP(EM, pasnnyardT No TOMY Xe
npuHuuny [Cbeimynos, 1997]. O6bI4HO cypdUKC HaxoauTCs B CEpeAVHE WAW KOHLE C/oBa.
EQVHCTBEHHOI HEBO3MOXHOW no3uuunein cydukca aBAseTca Hayano cnosa. [losuuus
cyhumkca B cepeinHe OCHOBbI CYUMTAETCA BO3MOXHOW B TOM Cny4ae, €cfiv 3a 3TUM cyQpdnkcom
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nmeroTca apyrue cygpdukcesl, Hanpumep, professional, rge -ion 3aHMMaeT NO3UUUID B cepefuHe
OCHOBbI). EC/nM KOHew, OCHOBbI COBMagaeT C KOHLOM CNoBa, TO TaKyl Mo3uuunio cyddgukca
cunTalT KOHeyHol nosumymeli B cnose [Nida, 2003].

CTOMT y4yeCTb TaKOW BaXKHbIA MOMEHT, KOrja KOHeyHas no3uums [epuBaLUOHHOIO
cypukca coBnagaet Cc KOHLOM OCHOBbl W KOrga KOHeyHasd nosvumsa opmoobpasytroLlero
cyhdukca (hpopmaHTa) coBMagaeT ¢ KOHLOM c/ioBa. 3TO M €CTb OCHOBHOE OT/Mumne cyddukca
0T (hopMaHTa Nno AucTpmbyumn. AepmBaynoHHble CyPHUKChl ONPeLenstoTca Kak HEKOHeYHble -
«non-final» or «derivational», oHV1 06pa3ytoTca NYTEM NPUCOEANHEHNS K KOPHIO, a POPMaHThI -
Kak KoHeuHble «final» or «uninflected» [Trager, 1957]. [lonyvaetcs, 4TO B OTAMYME
0T hopMaHTa, Mo3uumns cydgukca B cnoBe YETKO orpaHuyeHa. AMCTpuOYTUBHbIE OTHOLLEHUS
MeXAy KOpPHEeBON M npedukcanbHON Mopdemol 1 CyphUKCOM HanpsMyro 3aBUCAT OT NO3ULUK
cydgukca No OTHOLWEHUIO K Apyrum mopdemam cnosa [Webster, 1986]. MNpn Taknx ycnoBumax
cypgumke onpefensetca Kak Mopdema, MeCTO KOTOpPO MeXAy KOpHeBOW Mopdemoit
n hopmaHTOM. 3aecb CcrefyeT 3anoOMHUTb: CYy(PHUKC HE MOXeT CTOATb neped KOPHeEBO
mMopdemoii M nocne opmaHTa. YeTKoin rpaHuuein mexapy cypdukcom n ¢(GopmaHTOM unu
KOpPHEBON Mopdemoilt ABNSEeTCS cemaHTuyeckas (yHKUMA cydhdukca, HO mexay cyphunkcom
N NpeMKCoM OHa MeHee cyllecTseHHa [Comrie, 1976].

B nonoxeHun, korga cy@dukc pacnosoXkeH B KOHLE OCHOBbI, MOXHO Nerko npocnegnTb
CEMaHTMYECKY (yHKUMO. Takum obpasom, cygpdukc obnagaetr 6onee 0606WEHHBIM
3Ha4YeHNEM, HEXeNun KopHeBas Mopdema 1 cnoso B Lenom [Amatos, 2005].

C TOYKM 3peHUs CemMaHTUKW, 3TO ABMAETCA K/IHOYEBbIM pas/IMUNEM  MexXay
cypuKcanbHOW W KOpHEeBO MopdeMamu. WMHTepecHbIM MNpeacTaBAseTca pacCyXaeHue
yKpanHcKkoro gunonora 3.®. CKOpOXO4bKO B OTHOWEHUM 06bema BblpaXKaeMblX MOHATWI
mexay cypdnkcom, OCHOBOW M cnoBoM. 0 ero MHeHu, 0CHoBa CydhdMKCanbHOro CfoBa He
MMeeT HWKAKOW CBA3W C MOHATMEM, BbIP@XKEHHbIM BCEM C/I0BOM. [103TOMY ee He cuuTarT
BaXXHENLWMM KOMMOHEHTOM c/ioBa. [MOHATUE XKe, BblIpaXXeHHOe caMUM CY((UKCOM, ABNSETCH
BeCbMa O06LWMM, HO MOXET BbICTynaTb B KayecTBe POAOBOr0 MO OTHOLWIEHWIO K MOHATUIO,
BblpaxaemMoMy cnoBoM [Ckopoxogbko, 1964: 63]. Takoe COOTHOLUIEHWE CBOWCTBEHHO
OrPOMHOMY KONMYecTBY cydukcos. Mo 6onblIOMy CUETY, 3TO Kacaetca Ccy(gpukcos
CYLLEeCTBUTENbHbIX C areHTUBHbLIM 3HavyeHuem (-or, -an): worker, musician, teacher. 3gecb cmbicn
nepefaétca KOpHeBON Mopdemoli, a He cydukcom. Takxe 3TO NMpOCMaTpMBAETCA B CoBax
insecticide, suicide (-cide) nnm B ocHoBax ¢ cypdunkcom -oma: sarcoma, rhizoma. AHIINIACKOMY
A3bIKYy CBOWCTBEHHbl C/0Ba, B KOTOPbIX 3HAYEHUS C/OB BblPaXEHbl KOPHEBO Mopdemon u
OCHOBOM, a cy(dukc urpaet posib MoAuguMKaTopa 3HaYeHUs, Hanpumep, B OCHOBax C
cypukcom -aster M yMmeHbLIMTeNbHO-NacKaTeflbHbIMU cyddukcamu -ock, -let: poetaster,
bullock, leaflet. MonyyaeTtcs, 4TO 3TO elle pa3 AOKA3bIBAET POSib CEMAHTUYECKOW hyHKUMN. OHa
He 3aBUCUT OT AUCTPMOYLMUKN, OHA COXPAHAETCA Kak 3/1IeMeHT COLEepXaHus BCero gepueaTtusa (U,
Hao60opoT, rpamMmaTnyeckas PyHKUUA aNMMUHUPYeTCa). BbiBaeT, UTO cemMaHTMYeckas PyHKLMA
Mano 3aMeTHa, Kak, Hanpumep, B cnoBax constitution: constitutional; advantage: advantageous.
Bonee yeTKoW ABNAETCA NO3MUNS CY(hPUKCOB -ion, -age B KOHLE cnoBa. Takue cyhuKeol, Kak -
ess, -ette, -ina, KOTOpble HEpefKO J/IMLIEHbl CEMAHTUYECKON (YHKUWUW, OTHOCATCA CKOpee K
ncknoveHmam. Korga cyukc -ess CTOUT B MNO3ULMK 32 areHTUBHbIMK cyddurkcamn (B cnoBax
waitress, actress, authoress, tigress, lioness), cemaHTMuyeckasd (YHKUUA 3SNIUMUHUPYETCA.
Cyhduke -ette gecemaHTM3MpoBaH B OCHoBe farmerette, 34ecb areHTUBHOCTb BblpaXkaeTcs
mMopdeMoi -er, MOKasaTeneMm poja M 4YacTu peunm aBnsetca -ette. Cyddukc -ine Takxke
JleceMaHTU3NpOBaH: tzarine, heroine. B cBoeM 60nbWIMHCTBE, cy(duKcanbHble MOp(EMbl He
M3MEHAIOT 3HayeHUs Tembl. B nepBylo ouyepefb, 3TO OTHOCUTCA K KaTeropum cyqdukcos,
(DYHKUMOHMPYIOLWNX B KAYECTBE ONpefeneHns, rnarona n Hapeuunsa [®unumoHosa, 2014: http].

PaccmoTpum mx 6onee nogpo6HO:

a) cypdukesl, QyHKUMOHUPYOWMe B KauvecTtBe rnarona -ify - identify; -esce

phosphoresce; -en - darken, cheapen; -ize - memorize, criticize;
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0) cydduKcbl, (yHKLMOHMpPYIOLLME B KayecTBe Hapeuus: -ly - occasionally, cleverly;
-wards - southwards, sunwards; -ways - lengthways, endways, anyways;

B) Cy(dumKcbl, (YHKUMOHMpPYIOLWME B KayecTBe npunaraTencHoro: -ar - particular;
-al - facial, spinal; -an - suburban, publican; -ant - different, prevalent;

ry cy6bcraHtusupytowme: -al - removal, burial; -ance - difference, remembrance;
-ng - meeting; -itude - vastitude; -th - health.

Monyyaetcs, YTO CYLLECTBYIOT ABa TUNA CEMAHTUUYECKMX OTHOLWEHUI MeXAy Cy(hhrKcom
M OCHOBOWN, KOTOpble He BHOCAT U3MeHEeHUs B 00bEM 3HAYEHWA OCHOBbI, - 3TO CYXeHue U
pacwinpeHne 3HavyeHus. CyXKeHue 3HayeHUs BblpaXKaeTcs CyPuMKcamn C YTOUHAOLWEN POSbio
-ifer (lucifer); -ard (drunkard) n cydmnkcamm co 3HaYeHNEM YMEHBLLINTENBHOCTY -ette (Statuette,
lionet, rivulet); -ule (icicle, schedule). PacwmnpeHue 3HavyeHUA MMeeT MeCTo ObITb, ecin Tema
obnagaet npeAMeTHbIM 3HayeHMem, a CydpukKc abCcTpakTHbIM, Hanpumep, electronics,
meteoritics. Ho cydduKc -ics He cnoco6eH M3MeHUTb CMbICNa MexXay TeMOi n LepuBaTMBOM -
domatics, dietetics. To e camoe Habnogaerca B cyppukcax -dom (earldom, dukedome); -ship
(friendship); -let (nutlet «opexoo6pasHbilii nnog»); -oid (spheroid, petalloid); -ful (heartful).
O6paTUM BHUMaHWe, 4TO CY(PUKCbI C NO3ULUN OLHOPOAHOCTU CEMAHTUUYECKOW (YHKLUN
pasfensaTca Ha MOJINCeMHble U MOHOCeMHble. CeMa - 3TO HaMoO/IHEHHOCTb Ccyddukca
B no3umumuu nocne tembl [Shibatani, 1973]. K MoHoceMHbIM MOpdemam OTHOCAT 16 mopdem:
-ana - (Byroniana, Americana (cobpaHue cBefeHUiA 06 aBTOpe WK cTpaHe); -aceous - (iaceous,
curvaceo); -eme - (morpheme (egnHuua, B TepMUHAX NUHIBUCTMKW); -ienne C CEMOI
areHTuBHoctu (tragedienne); -ifer - (lucifer (cogepxawmin); -fold - (sixfold (kpatHbii); -ful
(mepa); -ics (Hayka 0 ...); -id ¢ cemoi nexopatmBHoCTK (putrid, sordid); -kin co 3HayeHuem
yMmeHblwntensHoctn (lambkin, bootkin); -less ¢ cemoii oTpuuaHusa (faultless, penniless);
-oid - (planetoid, salmonoid (nogo6HbIin); -word - (seaward, sunward (HanpaBAeHHOCTb)
[AKTMBHOCTb M MPOAYKTUBHOCTb OCHOBHbIX CN0OBOO6pa3oBaTe/lbHbIX MOLENein B WUCTOPUM
aHrnmickoro asbika, 2009: http].

Bo3Bpawasicb K rpamMmaTuyeckol QYHKUMM cy(dukca, HYXHO cKasaTb, 4YTO 3TO
BE/IMYMHA He MOCTOAHHas. Mbl MOXeM HabngaTb BbIMMpaHWE TpamMMaTUYeCKOR (YHKLUN
atomic - atomicity. OTcyTCTBME rpaMMaTUYeCcKOl (PYHKLUN NPOUCXOANT B Cayyae, KOrga CnoBo
obpasyeTca nyTem KOHBEpPCUM U CyPGUKC CTOUT B KOHLE OCHOBbI (Hanpumep, a question - to
question, an experience - to experience). [NNpon3BOAHbIE OCHOBbI C FNarofisHbIM CyPUKCOM He
KOHBepTMpyloTCAa Boo6LWe. MecTo cydukca B OCHOBE C/loBa MO OTHOLIEHUK K KOPHEBOW
mMopdemMe HasblBalOT nopsagkom [BAC, 2000].

B aHrninckom s3blke CyPEUKC MOXKET HAXOAUTbCA, KaK MUHUMYM, B ABYX MONOXKEHUAX:
nocsie KOpHA 1 nocne apyrux (O4HOro UM HeCKonbKnx) cygdukcos. B cnose sophist cydduke -
ist ABngeTcA cydukcom nepsoro nopsgka, a B nation-al-ist - cydpdukcom TpeTbero nopsgka.
Kaxgomy cy(h@ukcy COOTBETCTBYHOT CBOM OMpefesieHHble MOPAAKM B OCHOBE, B TOM YuC/ie U
CBOI HambonblWA NOPSAOK, T. €. MaKCMManbHOE PacCTOSHUE MeXAy KOpPHeBOW MOpgemon u
cypdmkcom. Tak, Hanpumep, B hum-an-it-ari-an-ism cBOlM HanbONbLWWIA NOPSAAOK MMeEeT -ism.
TakxXe NopsAAOK MOXHO Ha3BaTb MOCAeAHUM, eCNN CyPGUKC coBNajaeT ¢ KOHLOM OCHOBbI, U He
nocnefHnm, ecnu He coBMafjaeT, Hanpumep, -ic B atomic - cy(duKC nepsBoro nopsaaka,
a -ic - B atom icity - nepsoro HenocnegHero nopsgka. O.[. MelwKoB paccmaTpuBaet
TEPMUHANbHbIE N HETepMUHasNbHble CyhPuKebl: «K TepMuHanbHbIM cypdukcaM OTHOCATCSH
CY(hUKChI, 3aHMMaKOLNE TOIbKO KOHEYHOE MOJIOXKEHNE B cnoBe. Takumu cydurukcaMmm MOXKHO
cumtatb -ship, -let, -hood, -ness, -al., Hanpumep, friendship, kindness, brotherhood. Cydhdukcsl,
CNocobHble MPUCOeAMHATL Mnocne cebs apyrve cyPguKcbl, HasblBAlOTCA HeTepMUHA/bHbIMU,
Hanpumep, reader - readership» [Mewkos, 1976].

CTOMT OTMETUTL, YTO CY(QPUKChI pasnnyaroTcsa No cBoOMM Mopdemam. BblaenstoT:

*  MOp(EMbI, UHAULMPYIOLWME pa3psg CyLLEeCTBUTE/NbHOTO;
*  MOpeMbl, UHAULMPYIOLLME paspsg npunaraTeibHoro;
*  MOp(eMbl, UHAULMPYIOLLWE pa3psg r1arona;
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e MOpMeMbI, MHANUMPYOLWME pa3pas Hapeuus [Amatos, 2005].
Takoe fefeHne aHrAMIACKUX CYP(MKCOB MO 4acTAM peynm NPOUCXOAUT B aHIIMIACKOM
A3blKE HEpPaBHOMEpPHO.
P.I'. 3atkoBckasd, Hanpumep, Bblgenser 94 cygpdukca, M3 HUx 60 UHAMLUPYIOT
CYLlecTBUTENbHbIE, 26 - npunaraTenibHble, 5- rnaron n 3 - Hapeyus.
Tabnuua 1
Table 1
CyhduKebl, MHAMLMPYIOLLME pa3/IyHble 4acTu peyun
Suffixes indicating different parts of speech
YacTb peum Cythpmke
-acy, -ade, -age, -al, -an, -ana, -ance, -an,t -art, -ary, -ase, -aster, -ate, -ion, -ule, -
cide, -dom, -drome, -ee, -een, -eme, -en, -enne, -or, -ese, -ess, -ette, -ifer, -ful, -

CYLLIECTBUTESbHbIE N . . - . . N N . :
Y hood, -ia, -ice, -ics, -ide, -ine, -ina, -ing, -is, -ism, -ist, -ity, -kin, -let, -ling, -ment,
-ness, -ock, -oma, -oid, -loon, -ship, -ster, -th, -itube, -um, -ure, -us, -y
-able, -aceous, -al, -an, -ant, -ar, -ate, -ed, -en, -esque, -ast, -fold, -ful, -ic, -id, -ile,
npunaratesibHble . Lo
-ine, -is, -ive, -less, -ly, -ous, -some, -ward, -y
rnaron -ate, -en, -sce, -ify, -ize
Hapeuvie -ly, -wards, -ways

[CythdmKkcanbHas cucTeMa COBPEMEHHOIO aHIIMINCKOrO s3blka, 2011, http]

HanbonblWNin MHTEpeC Yy Hac BbI3bIBAOT CY(PHUKCbI C rpaMMaTU4eckon (yHKLUWei
rnarona. Paccmotpum nx nogpobHee:

Annomopdsbl: - ate; -at - nepefg -or -ed -ing; -ate; -at - nepeg -or -ive; -uate; -iate;
-at - nepeg -ory -ile - ive; -at- nepeg -ion. Hanpumep, prognosticate, eventuate, capacitate,
prognosticate, pacificate, intimidator, excavation, interpolative, invigoratively, vacilatory,
intoxicated, speculativeness, relationship, dilatable, dilatability, exaggeratedly, creature,
transubstantiationalist, cultivatable. -en(v)

Annomopdsl: -en; -en - nepepg -er, -ment, -ing. Hanpumep, thicken, brighten, strengthen,
lengthen, heighten, loosener, enlivener, deadening. -esce(v)

Annomopdbl: -esce; -esc - nepep -ence, -ent, -ible, -ing; -isc- nepepg-ence, -ent.
Hanpumep, juvenescence, opalescent, tumescence, tumescent, incandesce, evanesce, convalesce,
lactescence, effervescence, putresceible, putrescibility, acquiescing, evanescently. -ify(v)
[3aTkoBCKas, 1971].

Annomopael: -ify, efy ; -fy; -fi - nepep -able -ed, -er; -ifi nepep -able, -er; -ifi nepeg
-cation; -if- nepep -ism, -ist; -if- nepeg -ic. Hanpumep, simplify, indemnify, verify, dulcify,
tumefy, edify, countrified, diversifiable, codifier, pacifist, prettified, dulcification. -ize
[3aTkoBCcKas, 1971].

Annomopdbl: -ize; -iz, -yz nepepn -er, -able, -ation; -tize; -tiz nepepg-er, -ation.
Hanpumep, centralize, classifize, archaize, recognize, agnize, appetizer, appetizing, terrorize,
bastardize, conventionalize, practicalize, analyzable, hypnotizing, bacterization, civilizable,
finalizing, centralizer, signalization [3aTkoBckas, 1971].

MpoBeasa aHanm3 CyqhPMKCOB C rpaMmaTMyeckol «GyHKUMeRn rnarona, W3yyYuB uX
NPOAYKTUBHOCTb W 4acTOTy YNoTpebneHus B aHIMIACKON XYAOXXEeCTBEHHOW nuTepaTtype, Mbl
BbIACHW/IA, 4YTO CaMbIiM 60/IbLUIMM KONNYECTBOM NMPOMU3BOAHBIX C/IOB Obl NpeAcTaBneH cyphuke
-ize - okono 43%, cygukc -ate - 27%, cypdukc -ify- 15%, cyddukc -esce - 9% un cyddukc
-en- 6%.

3aK/104YeHne

[Ns COBPEMEHHOT0 aHT/IMIACKOr0 f3blKa XapaKTePHO, KOrAa Kaxablil nopsagok cyddukca
MMEeT CBOM OKpY)XeHus. B COBOKYMHOCTM, BCE OKPYXXEHMs BCex MNOPsSAKOB cyddurkca
COCTaBNAOT €ero AucTpubyuuto. B A3bike MMeeTcs Takoe MOHATUE, KakK CydduKkcanbHas
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nocneaoBaTebHOCTb. JTO YacTb MHOFOMOP(HON OCHOBbI, BK/AOYatlowWwas B ceb6sa 60nee 04HOrO
cydukcansHoro mopga, 1 ee nNosmumns - cnpasa 0T KOPHEBON MopgeMbl. Hanpumep, B cnose
«neutralization» cermeHT -alization npegctaBnseT cob6ol nocnegosaTenbHOCTL -al -iz -ation,
educational -at -ion-al.

Mpy nomowy MOPMEMHOro aHanM3a MOXHO OnpeaennTb CcyduKcanbHblii Mopd
B pas3/IMYHbIX €ro Bapuaumsax, KOTopble, B CBOK 0Yepedb, MEHAKTCSH OT OKPYXEHUs, Hanpumep,
ik -ic B eccentric u is-ic - B eccentricity. PaccmoTpum rnaron advise - advisable, advisability,
advisableness, advisably BbigensioTca gsa annomopga -able-abl- n -abil- n Tpn cydgukca
nocnefosartefnibHOCTU - abil-ity-, -able-ness, -abl-y-. bbiBaeT TaK, 4To CermMeHTMpyemas OCHOBa
MO 3HAYEHWIKO - HETUMMUYHA, W B TaKOM KOHTEKCTE «Cy(PduKc» O6yAeT ABMATLCA 4aCTblO
MOpP(EeMbI, KakK Hanpumep, nis -ness B harness (ynps)b). PacCMOTpMM B KayecTBe npumMepa
harness: kazanocb 6bl, BNO/HE ONpaBAaHHO BbIAENUTb B OCHOBe harness cygdukc -ness. Ho,
harness, Mo cytu, ABNAETCA HEYEHUMbIM CErMEHTOM, COCTOALLMM M3 OAHON MOP(EMbI, U ecnu
pa3obpaTbCs, TO -ness B cOoCTaBe harness - He Mpu3HaK abCTPaKTHbIX CYLLECTBUTENIbHbIX CO
3HayeHVeM 0600LLEHHOCTN UK KadyecTBa. B gaHHOW cuTyauumu OH HeceT B cebe onpefenieHHOe
3HayeHune. B ocHoge florick, Hanpumep, cermeHT ik -ick He BbluneHseTca Kak cy@duKcanbHblli
mMopd, noTomy kKak mmeetcsi ocHosa floricksome, rge -ick HaxoguTcs nepef -some, a TakoW
nocnefoBaTenbHOCTUM -ick -some HeT. CuTyaumio C pasfgeneHneMm cydp@ukcanbHbIX
NPOM3BOAHbLIX YCNOXHAET HaNYNE «3NIEMEHTOB», COEAMNHAIOLWMNX KOPHEBYHO U Cyh(UKcanbHyto
Mopembl B OCHOBaX, Hanpumep, -n- (tobacconist), -t- (dramatize, offertory, operatic (ot opera),
traumatic), -at- (paradigmatic, thematic), -et- (dietetic, theoretic), -it- (aptitude), -r- (bishopric),
-in- (longitudinal). Wx crtatyc 3ayacTyt [ake HeBO3MOXHO onpegenutb. Hepeako Takue
COeVHUTENIbHbIE 3/1IEMEHThI BK/IHOYAKOT B COCTaB Cy(dukca, B NOCMeACTBMM OHU camnBaroTcd. 1o
MHeHUto P.I". 39TKOBCKOW, 3TN 3M1eMEHTbI SABAAKOTCA «CEFMEHTHbIMU cybmopgamm». VX Henb3sa
OTHECTU K MOP(heMHOMY YPOBHIO 60/bLUMHCTBA CNOB, Kak B tobacconist, dramatic, B KOTOPbIX UX
(DYHKUMA - WUCKNOYUTeNbHO (hoHeTmyeckasa. B cnosax divestiture - divesture, preventative -
preventive coefHUTENIbHbIE 3/IEMEHTHI -it -at He BHOCAT HOBOIO CMbIC/1a B CTPYKTYPY OCHOBbI, @
BOT B c/fioBax Systematic (cuctemaTnyeckuii) - systemic (CUCTEMHbIA) OHU HECyT TO 3Ha4eHwue,
4yTo M NboN cydpdukc. B uenom, Takme B3rNALbl MOXHO CBECTU K OLHOMY MNpaBuy: eciiun
cyomop He o06ycnoBneH (OHETUYECKN, TO OH $ABMASETCA COCTABHOW 4aCTbi0 KOPHEBOW
mopembl. CyddukcanbHas Mopdema B COBPEMEHHOM aHIIMACKOM A3blkKe M3yvaeTcs C
pas3/IMYHbIX CTOPOH - C TOYKWN 3pEHUS AUCTPUOYLUN, MOPPOHOIOTNN U PYHKLUOHANBHOCTU. ITO
Nno3BONIAeT AeNaTb BbIBOAbI, KOTOPblE KaK OTHOCATCA K CTPYKTYpe aHrIMIACKON Cy(rKcanbHOM
CUCTEMbI, TaK M KacaroTcs BONPOCOB 06LLein Teopun MOpeMbl 1 TEXHUKN MOP(EMHOro (a Takxe
MOP(OHONOrMYECKOr0) aHanunsa.

Henb3d He cKasaTb O TOM, 4YTO B aHr/IMACKOM f3blKe CYLLeCTBYeT psj r/1arosios, B
KOTOpPbIX BOOOLWE OTCYTCTBYKT cfioBoobpasytowme cydpdukes: to adore (o6oxartsb,
NoKnoHATbLEA) - adoration (060XaHue, NOKNOHeHUe); to affirm (yTBepXxpaTb, NOATBEPXAATb) -
affirmation (yTBepxaeHue, noaTeepxaeHue); to tax (o6naratb Hanorom) - taxation (o6n0xeHue
Hanorom, B3uMMaHue Hanora); to damn (npoknuHaTb, pyrartbcs, ocyXpgaTb) -  damnation
(npoknATMe, ocyxgeHue); invent (HalWTu, n3obpeTaTb) - invention (M306peTeHWe, OTKPbLITUE);
preserve (coxpaHaTb, cbeperaTb) - prevervation (oxpaHa, 3awmta). MNMpakTUYECKN aHTIUIACKNe
CYPUKCbl XapakTepu3ytTcs HEenoCTOAHCTBOM B yNnoTpe6/eHUN W BbipaXeHUW 3HavyeHuid. Ho
€CTb WCK/OYEHUs, Hanpumep, B cnoBe writer cyddukce -er 0603HayaeT nuuo (oayll.), B CnoBse
a typewriter - 3TO yXe MeyartatoLiee YCTPOMCTBO, MalnHa (Heogyw.). He Tak faBHO B C/oBe
computer cydukc -er umen o6a ynoMsHyTbIX Bbllle 3HAYEHWS, HO BCAEACTBMM LUMPOKOrO
ncnonb30BaHUA TepMuHa electronic apparatus cy@dukc -er noTepsan 3HadeHue nuua (ogyw.)
B JaHHOM C/l0Be.

PaKTUYecKn, YHUBepCasibHbIM CNOCOOOM BbIpaXXEHWUA Kay3aTMBHOCTW B aHI/IMACKOM
A3blKe SABMAETCA CUHTAKCUYECKMid. HO CTOMT OTMETUTb BaXKHOCTb MOP(ONOrMYecKoro, wan
NeKCMYeckoro, cnocoba, KOTOPbIA CAYXWUT [And nepefayn TUMNONOTUYECKOW KaTeropum
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Kay3aTUBHOCTU. [03TOMY MOP(ONOrUYECKM MApPKUPOBaHHbIE Kay3aTUBbl B aHFIMACKOM f3bIKe
3acNyXuBawT fanbHeliwero, 60onee (hyHKLMOHANbHOIO aHanm3a.
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